AR-15/M16 CARBINE RECOIL BUFFERS - SPIKES TACTICAL ST-T3
EXTRA-HEAVY BUFFER

Helps Control Felt Recoil & Bolt Bounce

Machined aluminum recoil buffer comes in three weights, so you can select
the buffer that gives the best combination of recoil control and reliability in
your carbine with an M4-type adjustable stock. All have a mil-spec
polyurethane bumper, durable hard-anodized finish, and the Spike’s logo. ST-
T1 is a standard-weight (3 0z.) buffer filled with low-density tungsten powder
(LDTP) that eliminates the noise and shock caused by the hard reciprocating
weights found in the original-style factory buffer. Aids in smoother cycling and
helps minimize bolt bounce. ST-T2 is filled with high-density tungsten powder
(HDTP) for extra weight (4.1 oz.) behind the carrier to reduce cycle rate. Help
you stay on target in rapid-fire semi-auto operation and improves
controllability in full-auto. ST-T3 gives the most aggressive reduction of felt
recoil and bolt bounce with ultra-dense tungsten bar stock weights inside (5.4
0z.) for maximum recoil control in full-auto mode, suppressed weapons, or
rifles that suffer from overgassing.

Attributes

e Name: SPIKES TACTICAL ST-T3 EXTRA-HEAVY BUFFER
e Manufacturer: SPIKES TACTICAL

e Product no.: 100008581

e Mfr. No.: SLAOOT3

e Make: AR-15

¢ Delivery weight: 0.113kg

e UPC: 855319005273

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitsanleitung fur AR15/M16 Karabiner Rickstobuffer

¢ English: Safety Instruction Guide for AR15/M16 Carbine Recoil Buffers

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para Amortiguadores de Retroceso AR15/M16
e Francais: Guide de Sécurité pour les Tampons AntiRecul AR15/M16

e [taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Paraurti di Rinculo AR15/M16
¢ Norsk: Sikkerhetsinstruksjonsveiledning for AR15/M16 Karabin Rekylbuffere
e Polski: Instrukcja bezpieczenstwa dla ttumikéw odrzutu AR15/M16 Carbine
e Suomi: Turvaohjeet AR15/M16 Karbiinirecoil Puskurille

e Svenska: Sakerhetsinstruktionsguide for AR15/M16 Karbin Recoil Buffers

e Cesky: Bezpe&nostni pokyny pro AR15/M16 Karabiny Zp&tného Razu



Sicherheitsanleitung fur AR15/M16 Karabiner
RuckstoBbuffer

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die AR15/M16 Karabiner RickstoBbuffer von Spikes Tactical entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung deines RiickstolBbuffers
zu gewahrleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung
beginnst, um die Sicherheitsvorkehrungen und Anweisungen zu verstehen, die mit diesem Produkt verbunden

sind.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du den RickstoBbuffer sicher verwendest, indem du alle
Anweisungen und Richtlinien in diesem Dokument befolgst.

Erweiterte Riickrufe: Halte dich iber Riickrufe oder Sicherheitsmitteilungen zu diesem Produkt
informiert. Uberpriife regelmaRig die EUSicherheitsplattform Safety Gate auf Updates.
OnlineShopping: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkaufer die
EUSicherheitsanforderungen erfulit.

Besonderer Verbraucherschutz: Dieses Produkt ist nur fir erwachsene Benutzer bestimmt. Halte es
aullerhalb der Reichweite von Kindern.

EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen verweise auf die vom Hersteller angegebene EUKontaktstelle.
Schnelle Warnungen: Sei dir des Safety GateSystems bewusst, das schnellere Updates zu unsicheren
Produkten bereitstellt.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Gefahrenidentifikation:

o Unsachgemalie Installation oder Verwendung kann zu Fehlfunktionen der Feuerwaffe fihren, was
Verletzungen oder sogar den Tod zur Folge haben kann.

o Stelle sicher, dass der RickstoBbuffer mit deinem AR15 Karabiner und M4typischem
teleskopierbarem Schaft kompatibel ist.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Uberpriife immer den RiickstoBbuffer auf Anzeichen von Beschadigungen, bevor du ihn
verwendest.

o Modifiziere den RuckstoRbuffer in keiner Weise.

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den RiickstoBbuffer installierst oder
ersetzt.

¢ Alterspezifische Warnungen:

o Dieses Produkt ist nicht flr die Verwendung durch Personen unter 18 Jahren vorgesehen.
o Halte dieses Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern, um versehentliche Verletzungen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

Installation:



[¢]

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vollstandig entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Entferne den vorhandenen Buffer aus dem BufferTube, indem du die Anweisungen des Herstellers
fur dein spezifisches Waffenmodell befolgst.

Wahle den geeigneten Spikes Tactical RickstoBbuffer (STT1, STT2 oder STT3) basierend auf
deinem gewlinschten Gewicht und deiner Leistung.

Setze den neuen RickstoRbuffer in den BufferTube ein und achte darauf, dass er korrekt sitzt.
Setze die Feuerwaffe gemall den Anweisungen des Herstellers wieder zusammen.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Nutzung:

o Flhre nach der Installation einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass die Feuerwaffe
ordnungsgemal funktioniert.

o Verwende die Feuerwaffe in Ubereinstimmung mit allen lokalen Gesetzen und Vorschriften.

o Uberwache die Leistung des RiickstoRbuffers wahrend der Verwendung. Wenn du
UnregelmaBigkeiten bemerkst, stelle die Verwendung sofort ein und Uberprife den Buffer.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den RlickstoBbuffer gemaR den 6értlichen Vorschriften und Richtlinien fir gefahrliche Materialien.
¢ Entsorge den RiickstoBbuffer nicht im regularen Haushaltsmdll.
¢ Kontaktiere deine lokale Abfallentsorgungsstelle fir Anleitungen zur ordnungsgemafien Entsorgung.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Bedenken zur Verwendung oder Sicherheit deiner AR15/M16 Karabiner RickstoRbuffer verweise
bitte auf die vom Hersteller bereitgestellten Kontaktdaten oder besuche die offizielle Website von Spikes
Tactical.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen AR15/M16
Karabiner RiickstoBbuffer gewahrleisten. Vielen Dank flr deine Aufmerksamkeit fir die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for AR15/M16 Carbine
Recoil Buffers

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16 Carbine Recoil Buffers by Spikes Tactical. This guide provides essential
safety information to ensure the safe use of your recoil buffer. Please read this document carefully before
installation and use to understand the safety precautions and instructions associated with this product.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the recoil buffer by following all instructions and guidelines provided
in this document.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. Regularly
check the EU's Safety Gate platform for updates.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with EU safety requirements.
Special Consumer Focus: This product is intended for adult users only. Keep out of reach of children.
EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the designated EU contact point provided by the
manufacturer.

Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system, which provides faster updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o

(e}

Improper installation or use can lead to firearm malfunction, which may cause injury or death.
Ensure that the recoil buffer is compatible with your AR15 carbine and M4type collapsible stock.

¢ Avoiding Hazards:
o Always inspect the recoil buffer for any signs of damage before use.

o

o

Do not modify the recoil buffer in any way.
Ensure the firearm is unloaded before installing or replacing the recoil buffer.

¢ AgeSpecific Warnings:
o This product is not intended for use by individuals under the age of 18.

(e}

Keep this product out of reach of children to prevent accidental injury.

Instructions for Installation and Usage

1.

Installation:

(e}

o

Ensure your firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing buffer from the buffer tube by following the manufacturer's instructions for
your specific firearm model.

Select the appropriate Spikes Tactical recoil buffer (STT1, STT2, or STT3) based on your desired
weight and performance.

Insert the new recoil buffer into the buffer tube, ensuring it is seated correctly.

Reassemble the firearm according to the manufacturer’s instructions.

2. Usage:

o

o

o

After installation, perform a function check to ensure proper cycling of the firearm.

Use the firearm in accordance with all local laws and regulations.

Monitor the performance of the recoil buffer during use. If you notice any irregularities, discontinue
use immediately and inspect the buffer.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the recoil buffer in accordance with local regulations and guidelines for hazardous materials.
¢ Do not dispose of the recoil buffer in regular household waste.
¢ Contact your local waste management facility for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use or safety of your AR15/M16 Carbine Recoil Buffers, please refer
to the manufacturer's contact information provided with your product packaging or visit the official Spikes
Tactical website.

By adhering to these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your AR15/M16 Carbine
Recoil Buffers. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Amortiguadores de Retroceso AR15/M16

Introduccion

Gracias por elegir los Amortiguadores de Retroceso AR15/M16 de Spikes Tactical. Esta guia proporciona
informacién esencial de seguridad para garantizar el uso seguro de tu amortiguador de retroceso. Por favor, lee
este documento cuidadosamente antes de la instalacién y uso para entender las precauciones de seguridad e
instrucciones asociadas con este producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Seguridad del Producto: Aseglrate de usar el amortiguador de retroceso de manera segura siguiendo
todas las instrucciones y pautas proporcionadas en este documento.

¢ Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier retiro o aviso de seguridad relacionado con
este producto. Revisa regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones.

e Compras en Linea: Si compraste en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con los requisitos de
seguridad de la UE.

* Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto estd destinado solo para usuarios adultos. Mantén
fuera del alcance de los nifios.

¢ Punto de Contacto de la UE: Para consultas de seguridad, consulta el punto de contacto designado por
el fabricante en la UE.

¢ Alertas Rapidas: Sé consciente del sistema Safety Gate, que proporciona actualizaciones mas rapidas
sobre productos inseguros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros:

o Una instalacién o uso inadecuado puede provocar un mal funcionamiento del arma, lo que puede
causar lesiones o muerte.

o AsegUrate de que el amortiguador de retroceso sea compatible con tu carabina AR15 y culata
colapsable tipo M4.

¢ Evitar Peligros:

o Inspecciona siempre el amortiguador de retroceso en busca de signos de dafio antes de usarlo.

o No modifiques el amortiguador de retroceso de ninguna manera.

o Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o reemplazar el amortiguador de
retroceso.

¢ Advertencias Especificas de Edad:

o Este producto no esta destinado a ser utilizado por personas menores de 18 afios.
o Mantén este producto fuera del alcance de los nifios para prevenir lesiones accidentales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que tu arma esté completamente descargada y apuntada en una direccion segura.
o Retira el amortiguador existente del tubo del amortiguador siguiendo las instrucciones del



fabricante para tu modelo especifico de arma.

o Selecciona el amortiguador de retroceso Spikes Tactical apropiado (STT1, STT2 o STT3) segun el
peso y rendimiento deseados.

o Inserta el nuevo amortiguador de retroceso en el tubo del amortiguador, asegurandote de que esté
correctamente colocado.

o Vuelve a ensamblar el arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

o Después de la instalacién, realiza una verificacién de funcionamiento para garantizar el ciclo
adecuado del arma.

o Usa el arma de acuerdo con todas las leyes y regulaciones locales.

o Monitorea el rendimiento del amortiguador de retroceso durante su uso. Si notas alguna
irregularidad, interrumpe el uso de inmediato e inspecciona el amortiguador.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el amortiguador de retroceso de acuerdo con las regulaciones y pautas locales para materiales
peligrosos.

¢ No deseches el amortiguador de retroceso en la basura doméstica regular.

e Contacta a tu instalacién de gestién de residuos local para obtener orientacién sobre los métodos
adecuados de eliminacion.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso o la seguridad de tus Amortiguadores de Retroceso AR15/M16,
consulta la informacidén de contacto del fabricante proporcionada con el embalaje de tu producto o visita el sitio
web oficial de Spikes Tactical.

Al sequir estas pautas, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tus Amortiguadores de
Retroceso AR15/M16. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les Tampons AntiRecul
AR15/M16

Introduction

Merci d'avoir choisi les Tampons AntiRecul AR15/M16 de Spikes Tactical. Ce guide fournit des informations
essentielles pour garantir une utilisation sécurisée de ton tampon de recul. Veuillez lire ce document
attentivement avant l'installation et I'utilisation afin de comprendre les précautions de sécurité et les
instructions associées a ce produit.

Directives Générales de Sécurité

o Sécurité du Produit : Assuretoi d'utiliser le tampon de recul en suivant toutes les instructions et
directives fournies dans ce document.

* Rappels Améliorés : Reste informé sur tout rappel ou avis de sécurité concernant ce produit. Vérifie
régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour.

¢ Achats en Ligne : Si acheté en ligne, assuretoi que le vendeur respecte les exigences de sécurité de
I'UE.

¢ Focus Spécial sur les Consommateurs : Ce produit est destiné uniquement aux utilisateurs adultes.
Gardele hors de portée des enfants.

¢ Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, réferetoi au point de contact désigné par le
fabricant.

* Alertes Rapides : Sois conscient du systéme Safety Gate, qui fournit des mises a jour plus rapides sur
les produits dangereux.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des Risques :

o Une installation ou une utilisation incorrecte peut entrainer un dysfonctionnement de I'arme a feu,
ce qui peut causer des blessures ou la mort.

o Assuretoi que le tampon de recul est compatible avec ta carabine AR15 et la crosse rétractable de
type M4.

e Eviter les Risques :

o Inspecte toujours le tampon de recul pour tout signe de dommage avant utilisation.
o Ne modifie pas le tampon de recul de quelque maniére que ce soit.
o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de remplacer le tampon de recul.

 Avertissements Spécifiques a I'Age :

o Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes de moins de 18 ans.
o Garde ce produit hors de portée des enfants pour éviter toute blessure accidentelle.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que ton arme a feu est complétement déchargée et pointée dans une direction slre.
o Retire le tampon existant du tube de tampon en suivant les instructions du fabricant pour ton
modele d'arme spécifique.



o Sélectionne le tampon de recul Spikes Tactical approprié (STT1, STT2 ou STT3) en fonction de ton
poids et de tes performances souhaités.

o Insére le nouveau tampon de recul dans le tube de tampon, en veillant a ce qu'il soit correctement
en place.

o Remonte I'arme a feu selon les instructions du fabricant.

2. Utilisation :

o Apres l'installation, effectue un contréle de fonctionnement pour assurer un cycle correct de I'arme
a feu.

o Utilise I'arme a feu conformément a toutes les lois et réglementations locales.

o Surveille les performances du tampon de recul pendant I'utilisation. Si tu remarques des
irrégularités, cesse immédiatement I'utilisation et inspecte le tampon.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du tampon de recul conformément aux réglementations et directives locales concernant les
matériaux dangereux.

¢ Ne dispose pas du tampon de recul dans les déchets ménagers ordinaires.

» Contacte ton installation de gestion des déchets locale pour des conseils sur les méthodes de mise au
rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation ou la sécurité de tes Tampons AntiRecul
AR15/M16, veuillez vous référer aux informations de contact fournies avec I'emballage de votre produit ou
visiter le site officiel de Spikes Tactical.

En respectant ces directives, tu peux garantir une expérience slre et efficace avec tes Tampons AntiRecul
AR15/M16. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Paraurti di
Rinculo AR15/M16

Introduzione

Grazie per aver scelto i Paraurti di Rinculo AR15/M16 di Spikes Tactical. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sulla sicurezza per garantire un uso sicuro del tuo paraurti di rinculo. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso per comprendere le precauzioni di sicurezza
e le istruzioni associate a questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare in modo sicuro il paraurti di rinculo seguendo tutte le
istruzioni e le linee guida fornite in questo documento.

¢ Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami o avvisi di sicurezza relativi a questo
prodotto. Controlla regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti.

¢ Shopping Online: Se acquistato online, assicurati che il venditore rispetti i requisiti di sicurezza dell'UE.

¢ Focalizzazione Speciale sul Consumatore: Questo prodotto & destinato solo a utenti adulti. Tienilo
fuori dalla portata dei bambini.

¢ Punto di Contatto dell'UE: Per domande sulla sicurezza, fai riferimento al punto di contatto designato
dell'UE fornito dal produttore.

* Allerta Rapida: Sii consapevole del sistema Safety Gate, che fornisce aggiornamenti pil rapidi sui
prodotti non sicuri.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Rischi:

o Un'installazione o un uso improprio possono portare a malfunzionamenti dell'arma, che possono
causare lesioni o morte.

o Assicurati che il paraurti di rinculo sia compatibile con la tua carabina AR15 e il calcio ripiegabile di
tipo M4.

¢ Evitare i Rischi:

o Controlla sempre il paraurti di rinculo per eventuali segni di danno prima dell'uso.
o Non modificare il paraurti di rinculo in alcun modo.
o Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o sostituire il paraurti di rinculo.

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di individui di eta inferiore ai 18 anni.
o Tieni questo prodotto fuori dalla portata dei bambini per prevenire infortuni accidentali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che la tua arma sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.

o Rimuovi il paraurti esistente dal tubo del paraurti sequendo le istruzioni del produttore per il tuo
specifico modello di arma.

o Seleziona il paraurti di rinculo Spikes Tactical appropriato (STT1, STT2 o STT3) in base al peso e




alle prestazioni desiderati.

o Inserisci il nuovo paraurti di rinculo nel tubo del paraurti, assicurandoti che sia posizionato
correttamente.

o Rimonta I'arma secondo le istruzioni del produttore.

o Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per garantire un corretto ciclo dell'arma.

o Utilizza I'arma in conformita con tutte le leggi e i regolamenti locali.

o Monitora le prestazioni del paraurti di rinculo durante I'uso. Se noti irregolarita, interrompi
immediatamente I'uso e ispeziona il paraurti.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il paraurti di rinculo in conformita con le normative e le linee guida locali per i materiali
pericolosi.

e Non smaltire il paraurti di rinculo nei rifiuti domestici regolari.

¢ Contatta il tuo impianto di gestione dei rifiuti locale per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso o la sicurezza dei tuoi Paraurti di Rinculo AR15/M16,
fai riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo imballaggio del prodotto o visita il
sito ufficiale di Spikes Tactical.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con i tuoi Paraurti di Rinculo
AR15/M16. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsveiledning for AR15/M16
Karabin Rekylbuffere

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15/M16 Karabin Rekylbuffere fra Spikes Tactical. Denne veiledningen gir viktig
sikkerhetsinformasjon for a sikre trygg bruk av din rekylbuffer. Vennligst les dette dokumentet ngye for
installasjon og bruk for a forsta sikkerhetstiltakene og instruksjonene knyttet til dette produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Produktsikkerhet: Sgrg for trygg bruk av rekylbufferen ved a felge alle instruksjoner og retningslinjer
som er gitt i dette dokumentet.

Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle tilbakekallinger eller sikkerhetsvarsler
relatert til dette produktet. Sjekk jevnlig EU's Safety Gateplattform for oppdateringer.

Nettkjep: Hvis du har kjgpt produktet pa nettet, sgrg for at selgeren overholder EU's sikkerhetskrav.
Spesiell fokus pa forbrukere: Dette produktet er ment for voksne brukere. Hold det utilgjengelig for
barn.

EU kontaktpunkt: For sikkerhetssparsmal, henvis til det angitte EU kontaktpunktet som er gitt av
produsenten.

Raske varsler: Vaer oppmerksom pa Safety Gatesystemet, som gir raskere oppdateringer om usikre
produkter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Fareidentifikasjon:

o Feil installasjon eller bruk kan fgre til svikt i vépenet, noe som kan forarsake skade eller dgd.
o Sgrg for at rekylbufferen er kompatibel med din AR15 karabin og M4type sammenleggbar kolbe.

Unngaelse av farer:

o Inspiser alltid rekylbufferen for tegn pa skade far bruk.
o |kke modifiser rekylbufferen pa noen mate.
o Sgrg for at vapenet er avfyrt fgr installasjon eller utskifting av rekylbufferen.

Alder eller malgruppespesifikke advarsler:

o Dette produktet er ikke ment for bruk av personer under 18 ar.
o Hold dette produktet utilgjengelig for barn for a forhindre utilsiktet skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

Installasjon:

[¢]

Sgrg for at vapenet ditt er helt avfyrt og pek i en trygg retning.

Fjern den eksisterende bufferen fra bufferroret ved a fglge produsentens instruksjoner for din
spesifikke vapenmodell.

Velg den passende Spikes Tactical rekylbufferen (STT1, STT2 eller STT3) basert pa gnsket vekt og
ytelse.

Sett den nye rekylbufferen inn i bufferroret, og serg for at den sitter riktig.

Sett sammen vapenet i henhold til produsentens instruksjoner.

[¢]

o

[¢]

o



2. Bruk:

o Etter installasjon, utfgr en funksjonstest for a sikre riktig syklus av vapenet.

o Bruk vapenet i samsvar med alle lokale lover og forskrifter.

o Overvak ytelsen til rekylbufferen under bruk. Hvis du merker noen uregelmessigheter, slutt 3
bruke den umiddelbart og inspiser bufferen.

Avfallsinstruksjoner

o Kasser rekylbufferen i samsvar med lokale forskrifter og retningslinjer for farlig avfall.
¢ |kke kast rekylbufferen i vanlig husholdningsavfall.
 Kontakt ditt lokale avfallshandteringsanlegg for veiledning om riktig avfallshandtering.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende bruken eller sikkerheten til dine AR15/M16 Karabin Rekylbuffere,
vennligst henvis til produsentens kontaktinformasjon som er gitt med produktpakningen eller besgk den
offisielle Spikes Tacticalnettsiden.

Ved 3 falge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med dine AR15/M16 Karabin
Rekylbuffere. Takk for oppmerksomheten til sikkerhet.



Instrukcja bezpieczenstwa dla ttumikéw odrzutu
AR15/M16 Carbine

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér ttumikédw odrzutu AR15/M16 Carbine firmy Spikes Tactical. Niniejszy przewodnik zawiera
istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnia bezpieczne uzytkowanie Twojego ttumika odrzutu.
Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed instalacjg i uzytkowaniem, aby zrozumie¢ srodki
ostroznosci oraz instrukcje zwigzane z tym produktem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo produktu: Zapewnij bezpieczne uzycie ttumika odrzutu, przestrzegajgc wszystkich
instrukcji i wytycznych zawartych w tym dokumencie.

Wzmocnione wycofania: BadZ na biezaco z wszelkimi informacjami o wycofaniu lub powiadomieniach
dotyczacych bezpieczehstwa zwigzanych z tym produktem. Regularnie sprawdzaj platforme Safety Gate
Unii Europejskiej w celu uzyskania aktualnych informacji.

Zakupy online: Jesli produkt zostat zakupiony online, upewnij sie, ze sprzedawca spetnia wymogi
bezpieczenstwa UE.

Specjalna ochrona konsumentéw: Produkt przeznaczony jest wytacznie dla dorostych uzytkownikéw.
Trzymaj go z dala od dzieci.

Punkt kontaktowy UE: W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z wyznaczonym
punktem kontaktowym UE, ktéry podat producent.

Szybkie powiadomienia: Badz Swiadomy systemu Safety Gate, ktéry zapewnia szybsze aktualizacje
dotyczace niebezpiecznych produktéow.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Identyfikacja zagrozen:

o Niewfasciwa instalacja lub uzycie mogg prowadzi¢ do awarii broni palnej, co moze spowodowac
obrazenia lub smier¢.

o Upewnij sie, ze ttumik odrzutu jest kompatybilny z Twoim karabinem AR15 oraz teleskopowg kolbg
typu M4,

¢ Unikanie zagrozen:

o Zawsze sprawdzaj ttumik odrzutu pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia przed uzyciem.
o Nie modyfikuj ttumika odrzutu w Zaden sposéb.
o Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed instalacjg lub wymiang ttumika odrzutu.

¢ Ostrzezenia dotyczace wieku:

o Produkt nie jest przeznaczony dla os6b ponizej 18. roku zycia.
o Trzymaj ten produkt z dala od dzieci, aby zapobiec przypadkowym obrazeniom.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

Instalacja:

o Upewnij sie, ze Twoja bron palna jest catkowicie roztadowana i skierowana w bezpiecznym
kierunku.



o Usun istniejgcy ttumik odrzutu z rurki ttumika, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta dla
swojego konkretnego modelu broni.

Wybierz odpowiedni ttumik odrzutu Spikes Tactical (STT1, STT2 lub STT3) w zaleznosci od
pozadanej wagi i wydajnosci.

W16z nowy ttumik odrzutu do rurki ttumika, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.

Zt6z bron zgodnie z instrukcjami producenta.

[¢]
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2. Uzytkowanie:

o Po instalacji przeprowadz test funkcjonalny, aby upewnié sie, ze bron dziata prawidtowo.

o Uzywaj broni zgodnie ze wszystkimi lokalnymi przepisami i regulacjami.

o Monitoruj wydajnos¢ ttumika odrzutu podczas uzytkowania. Jesli zauwazysz jakiekolwiek
nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan uzycia i sprawdz ttumik.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj ttumik odrzutu zgodnie z lokalnymi przepisami i wytycznymi dotyczacymi materiatéw
niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj ttumika odrzutu do zwyktych odpadéw domowych.

o Skontaktuj sie z lokalnym zaktadem zarzgdzania odpadami, aby uzyskac wskazéwki dotyczace
odpowiednich metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania lub bezpieczenstwa ttumikéw
odrzutu AR15/M16 Carbine, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi
w opakowaniu produktu lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowej Spikes Tactical.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z ttumikami
odrzutu AR15/M16 Carbine. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo.



Turvaohjeet AR15/M16 Karbiinirecoil Puskurille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Spikes Tacticalin AR15/M16 Karbiinirecoil Puskurin. Tdma opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa varmistaaksesi puskurin turvallisen kaytén. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen asennusta
ja kayttéa ymmartaaksesi tuotteen turvallisuusohjeet ja ohjeet.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Tuoteturvallisuus: Varmista puskurin turvallinen kaytté noudattamalla kaikkia tassa asiakirjassa
annettuja ohjeita ja suosituksia.

¢ Parannetut Takaisinvetoilmoitukset: Pysy ajan tasalla mahdollisista takaisinvetoista tai
turvallisuustiedotteista, jotka liittyvat tahan tuotteeseen. Tarkista saanndéllisesti EU:n Safety Gate
alustalta paivitykset.

¢ Verkkokauppa: Jos ostit tuotteen verkosta, varmista, etta myyja noudattaa EU:n
turvallisuusvaatimuksia.

¢ Erityinen Kuluttajakeskeisyys: Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Pida tuote lasten
ulottumattomissa.

¢ EU:n Yhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissa viittaa valmistajan antamaan EU:n yhteyspisteeseen.

* Nopeat limoitukset: Ole tietoinen Safety Gate jarjestelmasta, joka tarjoaa nopeita paivityksia
vaarallisista tuotteista.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Vaarojen Tunnistaminen:

o Vaara asennus tai kayttd voi johtaa aseiden toimintahairiéihin, mika voi aiheuttaa vammoja tai
kuoleman.

o Varmista, etta recoil puskurisi on yhteensopiva AR15 karbiinisi ja M4tyyppisen taittuvan tukin
kanssa.

¢ Vaarojen Valttaminen:

o Tarkista aina recoil puskurin kunto ennen kayttéa.
o Ald muokkaa recoil puskuria milldan tavalla.
o Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen recoil puskurin asentamista tai vaihtamista.

¢ |kakohtaiset Varotoimet:

o Tama tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille henkildille.
o Pida tuote lasten ulottumattomissa estaaksesi vahinkojen sattumisen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, ettd aseesi on taysin tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Poista nykyinen puskurisi puskuriputkesta noudattamalla valmistajan ohjeita tietylle asemallillesi.
Valitse sopiva Spikes Tactical recoil puskurimalli (STT1, STT2 tai STT3) haluamasi painon ja
suorituskyvyn mukaan.

Aseta uusi recoil puskurisi puskuriputkeen varmistaen, etta se on oikein paikallaan.

Kokoa ase uudelleen valmistajan ohjeiden mukaan.
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2. Kaytto:

o Asennuksen jalkeen suorita toimintotarkastus varmistaaksesi aseen oikean toiminnan.

o Kayta asetta kaikkien paikallisten lakien ja saantdjen mukaisesti.

o Seuraa recoil puskurisi toimintaa kayton aikana. Jos huomaat epasaanndllisyyksia, lopeta kaytté
valittdmasti ja tarkista puskurisi.

Havittamisohjeet

¢ Havita recoil puskurisi paikallisten saantdjen ja ohjeiden mukaan vaarallisten materiaalien osalta.
o Al3 havita recoil puskuria tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikalliseen jatteidenhallintalaitokseen saadaksesi ohjeita oikeista havittdmismenetelmista.

Lisatuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita AR15/M16 Karbiinirecoil Puskurin kaytdsta tai turvallisuudesta,
viittaa tuotepakkauksessa annettuun valmistajan yhteystietoon tai vieraile virallisella Spikes Tactical
verkkosivustolla.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen AR15/M16 Karbiinirecoil
Puskurisi kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15/M16 Karbin
Recoil Buffers

Introduktion

Tack for att du valt AR15/M16 Karbin Recoil Buffers fran Spikes Tactical. Denna guide tillhandahaller viktig
sakerhetsinformation for att sakerstalla saker anvandning av din recoil buffer. Vanligen Ias detta dokument
noggrant innan installation och anvandning for att forsta sakerhetsatgarderna och instruktionerna som &r
kopplade till denna produkt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktens sakerhet: Sakerstall saker anvandning av recoil buffern genom att félja alla instruktioner
och riktlinjer som anges i detta dokument.

e Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser eller sékerhetsmeddelanden
relaterade till denna produkt. Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar.

¢ Online shopping: Om produkten kdpts online, se till att saljaren foljer EU:s sakerhetskrav.

e Sarskilt konsumentfokus: Denna produkt ar avsedd fér vuxna anvandare. Férvara den utom rackhall

for barn.
e EUkontaktpunkt: For sakerhetsfragor, hanvisa till den angivna EUkontaktpunkten som tillhandahalls av

tillverkaren.
¢ Snabba varningar: Var medveten om Safety Gatesystemet, som ger snabbare uppdateringar om osakra

produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Riskidentifiering:

o Felaktig installation eller anvéandning kan leda till att vapnet fungerar fel, vilket kan orsaka skada

eller dédsfall.
o Se till att recoil buffern ar kompatibel med din AR15 karbin och M4typ av teleskopisk kolv.

¢ Undvika risker:

o Inspektera alltid recoil buffern for eventuella tecken pa skada innan anvandning.
o Modifiera inte recoil buffern pa nagot sétt.
o Se till att vapnet ar oladdat innan installation eller byte av recoil buffern.

« Aldersspecifika varningar:

o Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av individer under 18 ar.
o Forvara denna produkt utom rackhall fér barn for att forhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att ditt vapen ar helt oladdat och riktat i en saker riktning.

o Ta bort den befintliga bufferten fran buffertuben genom att folja tillverkarens instruktioner for din
specifika vapentyp.

o Valj den lampliga Spikes Tactical recoil buffern (STT1, STT2 eller STT3) baserat pa 6nskad vikt och
prestanda.




o Satt in den nya recoil buffern i buffertuben och se till att den sitter korrekt.
o Montera vapnet igen enligt tillverkarens instruktioner.

2. Anvandning:

o Efter installation, utfor en funktionskontroll for att sakerstalla korrekt cykling av vapnet.

o Anvand vapnet i enlighet med alla lokala lagar och férordningar.

o Qvervaka prestandan av recoil buffern under anvéandning. Om du marker ndgra oegentligheter,
avbryt omedelbart anvandningen och inspektera buffern.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera recoil buffern i enlighet med lokala regler och riktlinjer for farligt avfall.
* Kassera inte recoil buffern i vanlig hushallssopor.
o Kontakta din lokala avfallshanteringsanlaggning for vagledning om korrekt kassering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvandning eller sékerhet av dina AR15/M16 Karbin Recoil
Buffers, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som tillhandahalls med din produktférpackning
eller besok den officiella Spikes Tacticalwebbplatsen.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med dina AR15/M16 Karbin
Recoil Buffers. Tack fér att du uppmarksammar sakerheten.



Bezpecnostni pokyny pro AR15/M16 Karabiny
Zpeétného Razu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zvolili ndraznik zpétného razu AR15/M16 od spole¢nosti Spikes Tactical. Tento priivodce
poskytuje nezbytné bezpecnostni informace, které zajisti bezpelné pouzivani vaseho zpétného razu. Pred
instalaci a pouzitim si tento dokument peclivé prectéte, abyste porozuméli bezpecnostnim opatfenim a
pokynlm souvisejicim s timto vyrobkem.

Obecné bezpecnostni pokyny

Bezpecnost vyrobku: Zajistéte bezpecné pouzivani ndrazniku zpétného razu dodrzovanim vsech
pokyn( a pokyni uvedenych v tomto dokumentu.

Zvysené odvolani: Budte informovani o jakychkoli odvolanich nebo bezpecnostnich oznamenich
tykajicich se tohoto vyrobku. Pravidelné kontrolujte platformu Bezpecnostni brédna EU pro aktualizace.
Nakup online: Pokud jste zakoupili online, ujistéte se, Ze prodejce splnuje bezpecnostni pozadavky EU.
Zaméreni na specidlni spotrebitele: Tento vyrobek je uren pouze pro dospélé uzivatele. Uchovavejte
mimo dosah déti.

Kontaktni misto EU: Pro bezpecnostni dotazy se obratte na urc¢ené kontaktni misto EU, které poskytuje
vyrobce.

Rychlé upozornéni: Budte si védomi systému Bezpelnostni brana, ktery poskytuje rychlejsi aktualizace
0 nebezpelnych produktech.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Identifikace nebezpedi:

o Nespravna instalace nebo pouZiti mize vést k poruse zbrané, coz mlze zplsobit zranéni nebo
smrt.
o Ujistéte se, ze naraznik zpétného razu je kompatibilni s vasi karabinou AR15 a skladaci pazbou

typu M4.

¢ Vyhybani se nebezpecim:

o Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte naraznik zpétného razu na jakékoli znamky poskozeni.
o Nemackejte naraznik zpétného razu zadnym zplsobem.
o Ujistéte se, ze je zbran vybitd pred instalaci nebo vyménou nérazniku zpétného razu.

¢ Varovani specificka pro vék:

o Tento vyrobek neni urcen pro osoby mladsi 18 let.
o Uchovavejte tento vyrobek mimo dosah déti, abyste predesli ndahodnému zranéni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

Instalace:

o Ujistéte se, Ze je vaSe zbraf zcela vybitd a sméfuje bezpe¢nym smérem.

o Qdstrante stavajici naraznik z trubice narazniku podle pokyn( vyrobce pro vas konkrétni model
zbrané.

o Vyberte vhodny naraznik zpétného razu Spikes Tactical (STT1, STT2 nebo STT3) podle pozadované



hmotnosti a vykonu.
o Vlozte novy naraznik zpétného razu do trubice ndrazniku a ujistéte se, Ze je spravné usazen.
o Znovu sestavte zbran podle pokyn{ vyrobce.

2. Pouziti:

o Po instalaci provedte kontrolu funkcénosti, abyste zajistili spravné cyklovani zbrané.

o Pouzivejte zbran v souladu se vsemi mistnimi zakony a predpisy.

o Sledujte vykon narazniku zpétného razu béhem pouzivani. Pokud si vSimnete jakychkoli
nepravidelnosti, okamzité prestafnte pouzivat a zkontrolujte naraznik.

Pokyny pro likvidaci

e Zbavte se narazniku zpétného razu v souladu s mistnimi pfedpisy a pokyny pro nebezpecné materialy.
¢ Nikoho nezbavujte narazniku zpétného razu v bézném domécim odpadu.
¢ Kontaktujte mistni zafizeni pro spravu odpadu pro pokyny k spravnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud maéte jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouziti nebo bezpecnosti vasich naraznikl zpétného razu
AR15/M16, obratte se prosim na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu produktu nebo navstivte
oficidIni webovou stranku Spikes Tactical.

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecny a efektivni zazitek s vasimi narazniky zpétného razu AR15/M16.
Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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